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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Ouvertures de faillites
(L. P. 231 et 232.)
Les creanciers des failiis et ceux qui

ont des revendications ä exercer, sont
invitäs ä produire, dans le dölai fixä pour
les productions, leurs creances ou revendications

ä l'office et & lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les dübitcure du faiiii sont tenns de
s'annocer, sous les peines de droit, dans
le delai fixä pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du faiiii,
en qualitä de creanciers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenns de les
mettre ä la disposition de l'office, dans .le
delai fixe poor les productions, tons droits
reserves; fautes de quoi, ils encourront les
peines preveus par la loi et seront deebns
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codebitenrs, cantions et antres
garants dn faiiii ont le droit d'assister aux
assembiees des creanciers.

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 231 u. 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschaldner und
alle Personen, die anf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderangen oder Ansprüche, noter Ein-
legang der Beweismittel (Schuldscheine,
Bnchanszüge nsw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkarsamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschaldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anznmelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschaldners als
Pf&ndgläublger oder' aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konknrsamte zur Verfügung zn stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Giäubigerversammlungen können
auch Mitschuldner nnd Bürgen des Gemein-
schnldners sowie Gewährspfiichtige
beiwohnen. ''
C(. de Fribourg OH ice. des lailliies de t'arrondissement de la (1669/70)

Sarine, ä Fribourg
Succession repndiee de G e z z e 1 e, Arnold, precedemment eoiffeur,

ä Fribourg*.
Date de l'ouverture de la liquidation: 27 octobre 1920.
Premiere asemblöe des cröanciers: 17 novembre 1920, ä 10 heures du

jour, ä la salle du tribunal, maison judiciaire, ä Fribourg.
Delai pour les productions: IS novembre 1920.

Succession röpudiee de Rotzetter, Joseph, en son vivant eomp-
table, ä Fribourg.

Date de l'ouverture de la liquidation: 25 octobre 1920.
Liquidation sommaire (loi fed. art. 231).
Delai pour les productions: 27 novembre 1920.

Ct. de Vaud Office des faillites de la ValUe, Sentier (1656)
Faiiii: Meylan, Isaac-Samuel, commerce de grains, articles four-

ragers, combustibles et scierie, Le Sentier.
Date de l'ouverture de la faillite: Par ordonnance du president du

Tribunal civil du district de la Vallee: 29 octobre 1920.
Assemblöe des creanciers: Jeudi, 11 novembre 1920, ä 2 heures du jour,

ä l'Hötel de Ville, au Sentier.
Dölai pour les productions: 30 jours echeant le 3 decembre 1920.

Hollokatiousplaa — Etat de collocation
(B.-G. 249, 250 u. 251.) (L. P. 249, 260 et 251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationspl&n erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht biimen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

L'ötat de collocation, original ou rectifte,
passe en force, s'il n'est attaqnö dans les
dix jour8 par une action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

Kt. Zürich. Konkursamt Zürich (Altstadt) (1661)
:Gemeinschuldner: Leptich, Hans, von Zürich, Cafetier zum Cafe

Palace, in Zürich 1, Neumülüequai 10.
Anfechtungsfrist: Bis 13. November 1920.
Innert der gleichen Frist sind allfällige Abtretimgsbegehren im Sinne von

Art. 260 Sch. K. G. bei Vermeidung des Ausschlusses zu stellen..

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Veveyse, ä .Chälel-Sl-Denis (1659)
Faiiii: Golliard, Alphonse,.Hotel de la.Couronne, Semsales.
Delai pour intenter action en opposition: Dix jours :"

Ct.de Gen£ve Office des faillites de Geneve (1662)
Faiiii: Jache, Reinhold, öpicerie-mercerie, au Grand-Sacounex.
Delai pour intenter action en opposition: Dix jours k dater de cette

publication.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(L. P. 280.)

La faillite sera clöturöe fante par les
cröanciers de röclamer dans les dix jonrs
l'application de la procedure en mattere
de faillite et d'en avencer les frais.

(B.-G. 280.)
Falls nicht binnen zehn Tagen ein

Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens hegehrt und für die Kosten
hinreichende. Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

Kt. Zürich Konkursami Aussersihl-Zürich (1666)
Gemeinschuldner: Minder, Gottlieb, von Huttwil' (Bern), Kauf-

ma.nr>; wohnhaft in Zürich 4, Hirzelstrasse 10.

' Datum der Konkurseröffnung: Durch Verfügung des Konkursrichters des
Bezirksgerichtes Zürich 6. Oktober 1920.

• Datum der Einstellung: Mit Verfügung desselben Richters 30. Oktober
1920 mangels Aktiven..

> Einspruchsfrist: Bis 16. November 1920. '

Kt. Basel-Land Konkursami Sissach (1667)

Gemeinschuldner: Schweizer, Ernst, ledig, Kaufmann, in Sissach.
Datum der Konkurseröffnung: 19. Oktober 1920.
Datum der Einstellung: 28. Oktober 1920.
Einspruchsfrist: Bis 15. November 1920.

Ct. de Genfcve Office des faillites de Geneue (1663)

Faiiii: Froidevaux, Paul, negociant, rue de Montbrillant 2.
Date de l'ouverture de la faillite: Par ordonnance rendue par le Tribunal

de lro Instance: ;30 aoüt 1920, ensuite de constatation de defaut'd'actif.
Date de la suspension: Par deeision du juge de la faillite le 29 octobre

1920.
Delai d'opposition ä la cloture: 13 novembre 1920.

Verteilnngsliste nnd Schlussrcchnung — Tableau de distribution et compte, (Ids)

(B.-G. 263J. (L. P. 263.)

Kt. Wallis Konkursami Leuk (1668)

Gemeinschuldner: v. W e r r a, L e o, Leuk.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 16. November 1920.

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(B.-G. 195, 196 n. 817.) (L. P.' 195, 196 et 317.)

' " 1

Ct. de Neuchätel Office des faillites du Val-de-Trauers, d Mötiers (1665)

La faillite prononcee le 26 novembre 1919 eontre le citoyen Bolle,
Louis-Albert, negociant, aux Verrieres, a ete revoquee ä la suite du
retrait de toutes les productions payees integralement.

En consequences, le eitoyen Bolle, Louis-Albert,-a et'e reintegrö dans la
libre disposition de ses biens. : •

Date du jugement revoquant la' faillite: 30 octobre 1920.

Konkurssteigerungen — Vente aux enchcres publiques apres failHte
(B.-G. 257.) (L. P. 257.)

Kt. Bern (1658)Konkursamt Bern-Land
Erste Liegenschaftsstelgerung

Im Konkursverfahren gegen Aellig-Zehnder, Gottlieb, gew.
Spezierer, wohnhaft im Stöckacker zu Bümpliz, wird Freitag, den 3. Dezember
1920, nachmittags 2 Uhr, in der Wirtschaft Lehmann, im Stöckacker, öffentlich

versteigert:
Eine Besitzung auf dem Stöckacker, Gemeinde Bern-Bümpliz, enthaltend

laut Grundbuchblatt Nr. 151, Flur B.: 1. Das Wohnhaus Nr. 577 D.,
brandversichert für Fr. 36,400; 2. das Gartenhaus Nr. 577 E., brandversichert für
Fr. 200; 3. die mechanische Werkstätte Nr. 577 J., brandversichert für
Fr. 5200; 4. das Erdreich (Hausplätze, Hofraum und Garten), Parzelle Nr. 5741,
Flur B., von 9,40 Aren. Grundsteuerschatzung Fr. 53,440; amtliche Schätzung
Fr. 51,400

Mitversteigert werden die Gegenstände, welehe mit der Liegenschaft als
Zugehör verpfändet sind, wie: Transmission mit Riemen, 2 Stanzen, 1 Hobel-
masehine, 1 Vernicklungsapparat, 1 Dynamo mit Schalttafel, 1 Drehbank mit
Vorgelege, Matritzen, Werkzeug usw. Amtliche Schätzung der Zugehöre
Fr. 17,000.

Die Steigerungsgedinge liegen vom 23. November 1920 hinweg beim
Konkursamt Bern-Land, in Bern, zur Einsicht auf.

Kt. Thurgau (1660)Betreibungsamt Romanshorn
im Auftrage des Konkursamles Arbon

Für Rechnung der Konkursmasse des H ö r z, Georg, zum «Anker», in
Romanshorn, werden Dienstag, den 30. November 1920, nachmittags 5 Uhr,
im «Falken», in Romanshorn, die Liegensehafi en des Kridaren auf öffentliche
Versteigerung gebracht:

Kat. Nr. 1521: Gasthaus zum «Anker», in Romanshorn, assekuriert unter
Nr. 991 für Fr. 115,000, nebst 3,74 Aren Gebäudegrundfläche und Hofraum.
Zugehör: Hotehnobiliar und -inventar (laut amtlicher Inventur).

Kat. Nr. 1531: Wohnhaus daselbst, assekuriert unter Nr. 992, für Fr. 9000,
nebst 91 m= Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten.

Kat. Nr. 1561: Wohnhaus daselbst, assekuriert' unter Nr. 995, für Franken

13,000 nebst 1,93 Aren Gebäudegrundfläche und Hofraum.
Die Steigerungsbedingungen liegen 10 Tage vor der Gant bei der obge-

nannten Amtsstelle zur Einsieht auf.

Ct. de Geneve Office des faillites de Gentue (1657)
Vente Immobilere — Premlfcre ench&re

Faillie: Dame Dunoyer, Jeanne, fille d'Henri, negociante, demeu-
rant ä Carouge.

Jour, heme et lieu de la vente: Mercredi, 1er decembre 1920, ä 10 heures
du matin, dans les Bureaux de l'Office des Faillites, place de la Taconnerie 7.

Designation de l'immeuble ä vendre: L'immeuble ä vendre est situe dans
la commune de Veyrier, et consiste en la parcelle 60, d'une surface de 30 ares
65 metres 20 decimetres, au lieu dit «Plateau de Pinchat», nature du terrain:
jardin potager; position ä bätir.

C'est avec toutes appartenaaces et dependances, sans .exception ni
reserve. -

N
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Mise ä prix: Le fonds ä vendre ne pourra ötre adjugö an dessous de la
mise ä. prix de six mille cent trente francs, mcmtant de l'estimatdon (fr. 6130).

Avis: L'ötat des charges, tel qu'il rösulte de l'ötat de collocation, et les
conditions de la vente sont deposös ä l'office ou chacun peut en prendre
eonnaissance. •

lachlassverträge — Concordats — Concordat!

Nachlassstundung und.Aufruf zur Forderungseingabe
(B.-G. 295—297 e* 800.)

Sursis concordatalre et appel aux crSanclers

(L. P. 296—297 et 800.)

Les döbiteurs ci-apr&s ont obtena an
sursis concordataire de deux mois

Les crianciers sont invites ä produire
lenr cröances auprfes du commissaire dans
le dälai fixö pour les prodnctions, sons
peine d'fitre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Une assemble des cröanciers est con-
voqu^e pour la date indiqule ci-dessous.
Les cröanciers peuvent prendre eonnaissance

des pieces pendant les dix jours quil
precedent l'assemblle.

Den nachbenannten Schuldnern ist für
dle Daner von zwei Monaten eine Nach-
lassstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
timmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hierfür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Taeen
vor der Versammlung eingesehen werden.

Ct. de Neuchätel Tribunal civil de la Chaux-de-Fonds (1655)
Debiteur: Picard, Marcel, ne le 24 novembre 1874, originaire de

Aegerten, canton de Berne, domicilie rue Neuve,' 16, ä la Chaux-de-Fonds.
Date du jugement aeeordant le sursis: 8 octobre 1920.
Commissaire au sursis: Alfred Aubert, avocat, rue Leopold-Robert, 72,

a la Chaux-de-Fonds.
Delai pour les productions: 22 novembre 1920.
Assemblöe des eröaneiers: Jeudi, 2 ddeembre 1920, ä 14 heitres, ä l'HÖtel

Judiciaire, rue Löopold-Robert, - 3, salle d'audience des Prud'hommes.
Delai pour prendre connaissanee des pieces an bureau du commissaire:

Des le 22 novembre 1920.

Ct. de Gendve Office des failliies de Genive (1664)
Debitrice: Soeiete anonyme des Usines de Monthorin,

fabrique de produits ehimiques, ä Satigny.
Date du jugement aeeordant le sursis: 30 octobre 1920.
Commissaire au sursis eoncordataire: F. Lecoidtre, directeur de l'office

des faillites.
Expiration du delai de production: 23 novembre 1920.
Assemblee des ereanciers: Mardi, 14 decembre 1920,' ä 10 heures, ä

Geneve, place de la Taconnerie, 7.
Dölai pour prendre connaissanee des pieces: Des le 4 decembre 1920.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B-G. 308.) (L. P. 308.)

Kt. Aargau Bezirksgericht Aarau (1671)
Der von der Firma Müller & Schneider, Metall- und Farben-

industric, in Aarau, mit seinen Gläubigem zu 20 % abgeschlossene Nachlassvertrag

ist vom • Bezirksgericht Aarau am 6. Oktober 1920 bestätigt worden.

landelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
1920. 31. August. Unter der Finna Dreschgenossenschaft Baehs hat

sieh mit Sitz in B ach s am'12. Mai 1920 eine Genossensehaft gebildet, welche
die Anschaffung und den Betrieb einer Breit-Dreschmaschine mit elektrischem
Antrieb zum Zwecke hat. ' Landwirte von Bachs erlangen die Mitgliedschaft
nach vorangegangener sehriftlieher Anmeldung beim Vorstand durch Auf-
nahmebesehluss der Generalversammlung. Für die bei der Gründung
eintretenden Mitglieder ist der Eintritt frei; später Eintretende bezahlen eine
Eintrittsgebühr, welche von der Generalversammlung festgesetzt wird. Weitere

Beiträge der Mitglieder an die Genossensehaft sind in den Statuten
nicht vorgesehen. Der Austritt geschieht durch schriftliche vierteljährliche
Kündigung auf Sclrluss des Geschäftsjahres (31. Dezember), Ausschluss, sowie
infolge Wegzuges aus der Gemeinde. Den Erben verstorbener Mitglieder ist
innert Jahresfrist, vom Todestage an, der Austritt gestattet. Ausgeschiedene
oder ausgeschlossene Mitglieder verlieren jeden Anspruch an das
Genossenschaftsvermögen, haften jedoeh noch zwei Jahre für ein allfällig vor ihrem
Austritt entstandenes Defizit. Die Genossenschaft beabsichtigt keinen direkten
Gewinn. Ein aus der Jahresreelinung sich allfällig ergebender Reingewinn
ist zu einem Reservefonds anzulegen, dessen Höhe von der Generalversammlung

zu bestimmen ist; allfällige Rüeksehläge sind von den Mitgliedern an die
Kasse einzubezahlen. Für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften
die Mitglieder persönlich und solidarisch. Die Organe der Genossenschaft
sind: die Generalversammlung, der Vorstand von fünf Mitgliedern und die
Rechnungsprüfungskommission. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft
nach aussen und führt der Präsident mit dem Aktuar kollektiv die rechtsverbindliche

Unterschrift: Der Vorstand besteht aus: Heinrich Ruder, von Baehs,
Präsident; Heinrich Schütz, von Baehs, Vizepräsident; Friedrich Hirt, von
Schleiniko-n, Aktuar; Paul1 Weidmann, von Bachs, Verwalter, und Alfred
Schütz, von Bachs, alle Landwirte, in Bachs.

<rrl i
Bern — Berne — Bern»

Bureau Bern

1920. 29. Oktober. - Inhaber der Firma Fritz Schneider,- Sattler, in Bern,
ist Fritz Schneider, von Diessbach b. Büren, wohnhaft in Bern. Sattler- und
Tapezierergeschäft, Genossenweg 19.

Sattlerei. — 29. Oktober. Inhaber der Firma Friedrich LUthi, in Bern,
ist Friedrich Lüthi, von Innerbirrmoos, in Bern, Sattlerei, Hallerstrasse 31a.

Lebensmittel. — 29. Oktober. Inhaberin der Firma Marie Schindler,
in Bern, ist Fräulein Marie Schindler, von Bolligen, in Bern. Lcbensmittel-
handlung, Waldheimstrasse 50.

30. Oktober. Deposltokassa der Stadt Bern, mit Sitz in Bern (S. H. A. B.
Nr. 175 vom 11. Juli 1908, Seite 1259 und Verweisungen). Der grosse Burgerrat

der Stadt Bern hat in seiner Sitzung vom 25. August 1920 Prokura erteilt
an Wilhelm Lauterburg, Buchhalter, von und in Bern.

Schmiede. — 30. Oktober. Inhaber der Firma Rudolf Bauinann, in
Bern, ist Rudolf Baumann, von Bümpliz, in Bern. Schmiede, Mattenenge 15.

Bureau Biel '

Uhrenfabrikation usw. — 27. Oktober. In die Kommanditgesellschaft
unter der Firma Dürr & Cle, mit Sitz in Biel (S. H. A. B. Nr. 286 vom

6. Dezember 1917), ist als neuer Kommandilär mit einem Kapital von Fr. 50,000
(fünfzigtausend Franken) eingetreten: Dr. Arthur Beuchat, von Under-
velier, Handelsschullehrer, in Biel.

28. Oktober. In die Verwaltung der Firma Aluminium & Metallwaren-
Fabrik A. G. Biel (Fabrique d'Articles en Aluminium & Metalliques S. A.
Bienne) (Aluminium and Metallic Articles Manufacturing Co. Ltd. Bienne),
in Biel (S. H. A. B. Nr. 237 vom 16. September 1920), ist als ferneres Mitglied
des Verwaltungsrates eingetreten: Jules Roth, von Grossaffoltern, Techniker,
in Leubringen. Derselbe führt neben dem bisherigen Verwaltungsralsmitgliede
Louis Broquet, Ingenieur, für die Firma die rechtsverbindliche Einzelunterschrift.

Der Verwaltungsrat der «Aluminium- & Metallwarenfabrik A. G.
Biel» (Fabrique d'Articles en Aluminium & Metalliques S. A. Bienne)
(Aluminium and Metallic Articles Manufacturing Co. Ltd. Bienne) besteht
demnach nun aus Louis Broquet, von Vermes, Ingenieur, in Biel, und Jules
Roth, von Grossaffoltern, Techniker, in Leubringen.

Bureau de Courtelarg
Horlogerie, etc. — 30 octobre. La soeiete anonyme Fabrique Solvil

(Solvll Factory), ä Sonvilier, fabrication et commerce de produits se rattachant
au domaine de l'horlogerie, de la mecanique' ou de la bijouterie, etc., ä
Sonvilier (F. o. s. du e. des 26 aoüt 1919, n° 202, page 1377, 11 fövrier 1919, n° 34,
page 211, 1er aoüt 1919, n° 183, page 1366, 10 juin 1920, n° 147, page 1090),
a augmente son capital social de fr. 100,000. Celui-ci est done porte ä fr. 200,000,
divisös en 400 aetions nominatives de fr. 500, entierement liberees. Les
autres faits publiös n'ont pas ete modifies. Le eonseil d'administration est
actucllement composö de Paul Ditisheim, fabricant d'horiogerie, de et ä la
Chaux-dc-Fonds; Eugene Butticaz, directeur, de Genüvc, ä la Chaux-de-Fonds;
Paul-Emilc Chopard, fabrieant d'horiogerie, de Sonvilier, ä la Chaux-de-Fonds;
Auguste Jeanneret, avocat, de la Chaux-de-Fonds, et y demeurant.

Bureau de Neuveville

Epicerie, mercerie. — 30 octobre. Le chef de la maison Virgile
Amstutz, ä Neuveville, est Virgile Amstutz, fils de Samuel, originaire de

Sigriswil, negotiant, ä Neuveville. Epicerie, mercerie.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovla
1920. 21. Oktober. Unter der Firma Pressta Aktiengesellschaft, Press- &

Stanzwarenfabrik in Kesswil, hat sich mit Sitz in K e s s wi 1 und unbestimmter
Dauer eine Aktiengesellschaft gebildet. Gegenstand des Unternehmens bilden
Fabrikation von Stanz- und Pressartikel aller Art, ferner Handel mit solchen
und alle mit den genannten Geschäftszwecken verbundenen Geschäfte,
einschliesslich Beteiligung an ähnlichen Unternehmen. Die Gesellseliaftsstatuten
datieren vom 7. Oktober 1920. Das Gesellschaftskapital beträgt Fr. 235,000
(zweihundertfünfunddreissigtausend Franken), eingeteilt in 470 Aktien von
je Fr. 500, welehe auf den Namen lauten und mit 50 % einbezahlt sind.
Weitere Einzahlungen haben naeh Anordnungen des Verwaltungsrates zu
erfolgen. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen mittelst eingeschriebenen
Briefes an die im Aklienbuche eingetragenen Aktionäre und die gesetzlich
geforderten Publikationen der Gesellschaft im Schweizerischen Handelsamts-'
blatt. Die Organe der Gesellschaft sind: die Generalversammlung, ein
Verwaltungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern (gegenwärtig 1 Mitglied) und die Kontrollstelle.

Der Verwa-ltungsrat vertritt die Gesellschaft nach aussen, jedes
Mitglied desselben führt rechtsverbindliche EinzelUnterschrift. Der Verwaltungsrat

besteht aus Carl Schuler-Ziegler, Kaufmann, von Gottlieben, in Kreuz-
lingen. Als Geschäftsführer mit rechtsverbindllieher Einzelunterschrift ist
Arnold Sehmid, Ingenieur, von Schaffhausen, in Rreuzlingen, ab 1. November
1920 in Uttwil, bestellt.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Rolle

1920. 22 oetobre. Sous la raison sociale Sociötö cooperative de consoinmation
de Rolle et environs, il est eonstitue une soeiete cooperative a,ux
termes du titre XXVII'-" du Code föderale des Obligations. Les Statuts sont
dates du 7 septembre 1920. Le but de la soeiete est de fournir ä ses membres
los denrees alimentaires et autres articles d'un usage journalier, et de re-'
partir le trop penju net obtenu entre les cooperateürs. La soeiete est neutre
en matiere politique et confessionnelle. Son siege est ä Rolle; eile est affi-
liöe ä l'Union suisse des soeiete de consoinmation ä Bale. Peut devenir
inerabre de la soeiete toute personne qui en fait la demande par ecrit et qui
est admise par le conseil d'administration, verse une finanee d'entree de
fr. 2'et souserit une part sociale de fr. 50 ä verser dans les trois mois. Pour
tout nouveau souscripteur qui ne sera pas en mesnre de liberer sa part dans
un delai de trois mois, le conscil d'administration est autorise ä accorder im
delaiqui ne pourra depasser la date du paiement de la ristourne. La sortie
de la soeiete est permise en tout temps. Elle a lieu ensuite d'un avertisse-
ment adressö par eerit au conseil d'administration et de restitution de la carte
de legitimation. La finanee d'entree ne sera pas remboursee ä la sortie, mais
attribuee au fonds de reserve. La qualite de membre sc perd par demission,
par la cessation des achats aupres de l'etablisscment de l'association pendant
un exereiee, par exclusion, ou döees. En cas de deees le conjoint ou les sur-
vivants ont la faeulte de se faire transförer la qualite de membre dans les
six mois qui suivent le deces. La societe rembourse les parts aux membrcs
demissionnaires ou exclus. En cas de pertes importantes snbies au cours
d'un exereiee annuel, le conseil d'administration peut refuser tout rembourse-
ment de parts avant la elöture de l'exereiee. II en sera de memo lorsque •

Jes remboursements effectues risqueraient de causer un prejudice grave ä la
marehe de la societe ou de la gener dans l'excöeution de ses engagements.
Les membres de la societe sont exoncres de toute responsabilite individuelle
pour les engagements de celle-ci. Ces engagements sont garantis uniquemenb
par l'avoir social. L'exccdent net realise sera reparti c'omme suit: 15 ;t 20 %

au fonds de reserve, le solde sera röparti entre les soeiötaire au prorata de
leurs aehats. L'assemblee generale peut en tout temps decider la revision
des Statuts ä la majorite des deux tiers des votants. La dissolution de la
soeiete -pent etre prononeee par */s des. membres de la soeietö, reunis en
assemblee generale. L'exccdent de la liquidation reviendra ä une oeuvre
d'utilitö publique. A la. fin de chaque exereiee, le conseil d'administration
dresse inventaire des marcliandiscs en magasin et boucle les coinptes de la
societe. Les marchandises sont taxees an prix de revient, ou, s'il y a
cii baisse, au cours du jour en se conformant ä l'artiele 656 du C. 0.
Les '

organes de la societe sont: l'assemblee generale • des soeie-
taires, le conseil d'administration, le comitö de verification. des comptes
et de surveillance. L'assemblee genörale se compose de tous les cooperateurs
dont la part est liberies. L'assemblee gönörale se reunit par.decision du
conseil d'administration ou ä la demande öcrite de un dixieme au moins des
membres et en indiquant l'objet ä traiter. Les convocations sont faites par la
voie du journal «La cooperation» et dans les deux journaux de. Rolle, ou par
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cartes. Le conseil d'admimstration represente la society' vis-ä-vis des tiers.
11 est composd de cinq memibres elus par l'assemblöe generale. II est actuelle-
ment composd comme suit: president: Charles Nicolet, de la Sagne, industriel;
vice-president: Jules Burnier, de RoSsiniöres, maitre-charpentier; secretaire-
caissier: Louis Clerc, de Bougy-Villars, ancien instituteur; membres-adjoints:
Julien Mottaz, de Syens et Montpreveyres, fabricant; Louis Mötral, de Corsier
(Geneve), comptable, tous domieilies ä Rolle. La societe est valablement
engagöe par les signatures du president et dn secretaire du conseil d'adininis-
tration, apposees collectivement. Sont actuellement investis de la signature
sociale: Charles Nicolet, president, ct Louis Clerc, secretaire, susnommes.
Bureau et locaux: Grand'Rue, 9, Rolle.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Neuchätel

Fromages. — 1920. 30 octobre. La raison Vve Fritz Weber pere,
fromages en gTOs et mi-gros, ä Neuchätel (F. o. s. du c. du 17 octobre 1898,
n° 287, page 1197), est radiee d'office, parsuite du döcös de la titulaire. La.
procuration conferöe ä Alfred Dardel-Weber, est eteinte.

Genf — Genöve — Ginevra
Automobiles et accessoires.—1920.28 octobre. Le chef de lamaison

Ramseler, ä Geneve, est Willy-Albert Ramseier, d'Eggiwil (Berne), domicilii
au Petit-Saconnex. Commerce d'automobiles et accessoires. 3, rue du Mont-
Blanc.

Tabacs et cigarettes. — 28 octobre. Les procurations collectives
conferees ä Kiro Maneff et Gustave-Friedrich Frey, par la maison G. Frey
et Cle, successeurs de A. Dlmitrio, commerce de tabacs turcs et fabrique de

cigarettes, ä Geneve (F. o. s. du c. du 20 aoüt 1920, page 1599), sont eteintes.
De ce fait, la soeiöte ne sera valablement engagöe que par la seule signature
de l'associde gerante indefiniment responsable.

Travaux ä la machine ä derire. 29 octobre. Le chef de la
maison Charles Poncy, Dactyle-Office, ä Geneve, est Charles Poncy, de Geneve

y domicilid. Travaux ä la machine ä derire. 16, ruc d'Italie.
29 octobre. Suivant proces-verbal de son assemblee generale du 12 avril

1920, dressd par Me Ch. A, Cherbuliez, nolaire, ä Geneve, la Socidtd anonyme
C. Savoises Saint-Georges, ayant son siege ä Plainpalais (F. o. s. du c. du
3 mai 1919, page 757), a modifie ses Statuts en ce sens que son capital social a

etd rdduit de soixante-deux mille cinq cents francs, ä six mille deux cent
cinquante francs (fr, 6250), par la reduction du montant de chacune des 250
actions formant le capital, de fr. 250 ä fr. 25. Emile-Alexandre Dunand,
rdgisseur, d'Avully, ä Geneve, et Madame Vvc. Louis Galetli, sans profession,
de nationalite italienne, ä Geneve, ont ete nommes membres du conseil
d'adminisiration. L'administrateur Felix Janin, decede, est radid.

29 octobre. Sous la raison sociale Machines ä derire Underwood, socidtd

anonyme, il est cree une soeiöte. anonyme qui a son siege ä Geneve et pour
but: 1. la vcnle dans le canton de Geneve de machines ä ecrire americaines
Underwood; l'achat, la ventc et la location de piachines ä ecrire d'occasion;
l'entretien de machines ä ecrire de tous syslemcs, et la vente de rubans et de
lourniturcs pour les dites machines; 2. la vente dans la suisse francaise des

machines ä calculer, de tous systemes. Les Statuts de la societe portent la
date du 2 octobre 1920. La durde de la societe est inddterminec. Le capital
social est de dix mille francs (fr. 10,000) divises en vingt actions de fr. 500,.
nominatives. Les publications de la societd ont lieu dans la Feuille officielle
du canton de Geneve. La societe est administree par deux adminislratcurs.
Elle est engagee, vis-ä-vis des tiers, par leur signature individuelle. Los admi-'
nistratcurs de la Societe sont Roberl Legier, negotiant, de Couvet, ä Neuchätel,
Jules Rappa, fabricant, de et ä Geneve. Dans sa seance du 19 octobre 1920,
le conseil a con fere procuration ä Edmond Tissot-Daguette, dc la Chaux-
de-Fonds et du Locle," ä St-Gcorgcs (Lancv). Bureaux: Place Mdtropole 2,
Geneve.

Verbot der Einfahr belgischer Silberscheidemäozea
(BundegrstsbegchlusB vom 2. November 1920.)

Art. 1. Die Einfuhr belgischer Silberscheidemünzen zu Fr. 2, Fr. l.und
50 Rappen ist verboten. Im Reisenden- und Meinen Grenzverkehr können
solche Münzen bis zum Betrage von Fr. 10 eingeführt werden.

Art. 2. In besonderen Fällen kann das eidgenössische Finanzdepartement,

Abteilung Kassen- imd Rechnungswesen, Einfuhrbewilligungen erteilen.
Art. 3. Entgegen dem Verbot eingeführte belgische Silberscheidemünzen

werden konfisziert. Ueberdies kann eine Busse bis zu Fr. 20,000 oder
Gefängnis bis auf drei Monate ausgesprochen werden. Diese beiden Strafen
können miteinander verbunden werden.

Art. 4. Die Verfolgung und Beurteilung der Uebertretungen liegt den
kantonalen Gerichten ob. .Der erste Abschnitt des Bundesgesetzes vom
4. Februar 1853 über das Bundesstrafrecht der schweizerischen Eidgenossenschaft

findet Anwendung.
Die kantonalen Behörden haben sämtliche in Anwendung der

Strafbestimmungen dieses Beschlusses erlassenen Urteile und Entscheide sofort
dem eidgenössischen Finanzdepartement unentgeltlich einzusenden.

Art. 5. Das eidgenössische Finanzdepartement ist jedoch berechtigt., in
jedem einzelnen Uebertretungsfall und gegenüber jeder einzelnen der
beteiligten Personen neben der Konfiskation des Geldes eine Busse bis auf
Fr. 10,000 auszufällen. Es kann den Tatbestand von sich aus feststellen
lassen oder die kantonalen Behörden mit der Untersuchung beauftragen.

Der Bussenentscheid des eidgenössischen ' Finanzdepartements ist
endgültig und sofort vollziehbar und steht einem vollstreckbaren gerichtlichen
Urteil gleich.

Art. 6. Dieser Beschluss tritt sofort in Kraft; er ist den Staaten der
lateinischen Münzunion zur Kenntnis zu bringen. Das eidgenössische
Finanzdepartement ist mit dem Vollzug beauftragt.

Interdiction (»'importer des moonaies divisionnaires d'argent beiges
(Arrfitö du Conseil federal du 2 novembre. 1920.)

Article premier. II est interdit d'importer des monnaies divisionnaires
d'argent beiges de 2 francs, 1 franc et 50 centimes. Les voyageurs et les
passants dans le petit trafic de frontiöre peuvent toutefois en importer jusqu'ä
concurrence de 10 francs.

Art. 2. Dans des cas exeeptionnels, le service de caisse et de comptabilite
du Departement federal des finances peut delivrer des permis d'importation.

Art. 3. Les monnaies divisionnaires d'argent beiges importees en infraction

au present arretc sont confisquees. La contravention peut en outre etre
punie de Tarnende jusqu'ä 20,000 francs ou de Temprisonnement jusqu'ä trois
mois. Les deux peines peuvent etre cumulöes.

Art. 4. La poursuite et le jugement des contraventions sont du ressort
des tribunaux cantonaux. .La premiere partie du code penal federal du
4 fevrier 1853 est applicable.

Les autorites eantonales adresseront gratuitement et sans delai au
Departement federal des finances les jugements et arrets rendu« en application des
dispositions pönales du present arretc.

Art. 5. Le Departement federal des finances est autorise, toutefois, ä
p'rononcer, dans chaque cas de contravention et contre chacune des personnes
impliquees, outre la confiscation des monnaies, Tarnende jusqu'ä 10,000 francs.
II peut procedcr de son chef ä la constatation des faits ou confier Tinstruction
aux autorites eantonales.

La decision du Departement föderal des finances est sans appel; eile est
immediatement exeeutoire et assiinilöe ä un jugement executoire d'un tribunal.

Art. 6. Le present arrete entre immediatement en vigueur; il sera porte
ä la connaissance des Etats de TUnion monetaire latine. Le Departement
föderal des finances est charge de l'executer.

Annoncen • Regit:
PUBL.ICITA8 A.G. Anzeigen - Annonces - Annnnzi Rlgie dei annoncei:

PVB1IGITAS S.1.

Bons do Caisse 6%
du

ä 3 et ä 5 ans

Coupures:

fr. 500, fr. lOOO et fr. 5000
Prix:

%
Domiciles de souscription:

la Banque Cantonale de Berne,
la Banque Nationale Suisse, (10772 Y) 3826.
les Banques et Caisses d'Epargne du Canton de Berne,
les membres du Cartel de Banques Sulsses,
les membres de l'Unlon des Banques Cantonales Suisses.

Clötnre de la sonscriptton 15 novembre

rcutiMicuimeluiiymeiuuioii a.

(Alte Leipziger)
Unsere Gesellschaftsmitglieder werden hiermit zu einer ain

Dienstag, dan 23. November 1920, vorm. 12 Uhr, Im Gesellschaftsgebäude,.
Leipzig, Dittrichring 21, stattimdenden

ausserordentlichen Generalversammlung
eingeladen. Der Verhandlungssaal wird um %12 Uhr geöffnet.

Tagesordnung:
1. Antrag des Aufsicht9rates auf Abänderung der §§ 3, 5, 9, 19,

21, 22 und 23 der Satzung sowie der |§ 3, 4, 5, 7 und 11

der Allgemeinen Versicherungsbedingungen.
2. Antrag des Aufsichtsrates, ihn zu ermächtigen, an den

beschlossenen, Abänderungen Aenderungen vorzunehmen, die
nur die Fassung betreffen, sowie die Beschlüsse der
Generalversammlung für den Fall, dass die Aufsichtsbehörde vor der
Genehmigung die Vornahme von Aenderungen verlangt,
diesen Aenderungen zu unterziehen.

Zur Teilnahme an der Generalversammlung, ihren Verhandlungen

und Abstimmungen sind alle geschäftsfähigen Gesellschaftsmitglieder

sowie die gesetzlichen Vertreter geschäftsunfähiger oder
in der Geschäftsfähigkeit beschränkter Personen berechtigt.

Wer an der Generalversammlung teilnehmen will, hat sich
spätestens bis zum 19. November, nachmittags 4 Uhr, persönlich oder
schriftlich bei der Direktion unter Vorlegung des eigenen und des
dem Vertretenen gehörenden Versicherungs- oder Pfand- (Depositen-)
schemes und der zuletzt fällig gewesenen Prämienquittung sowie der
ihn als Bevollmächtigten oder gesetzlichen Vertreter ausweisenden
Urkunden-eine Legitimationskarte ausstellen zu lassen, die allein zur
Teilnahme an der Generalversammlung berechtigt.

Leipzig, den 25. Oktober 1920.

Der Aufsichtsrat
der leipziger LebeDiYeisidierQQgs-lieiellsdialt auf üegenieitigltlt

(6662 Q) 38301 (Alte Leipziger):
Dr. jur. W. Göhrlng, Vorsitzender.
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Der Coupon Nr. 14 unserer Aktien wird von heute an mit

.33« ITr. 4© •

am Sitze der Gesellschaft in Schlieren oder an der Kasse der Schweizerischen

Kreditanstalt in Zürich und deren Filialen spesenfrei eingelöst
Schlieren, den 1. November 1920.

Der Verwaltangsrat.

Geneve
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assembl£e g£n£rale ordinaire
pour le samedl, 20 novembre 1920. ä 4 heures de fapr&s-mldl, au stege
social, 7, Rue du Rhöne, ä Geneve.

ORDRE DU JÖUR :

1. Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1919/1920.
2. Rapport des vdrificateurs des comptes.
3. Discussions et votations sur les conclusions de ces deux

rapports.
4. Nominations statutaires.

Pour pouvoir assister ä l'assemblee generale, Messieurs les actionnaires

sont prids de ddposer leurs titres avant le 15 novembre au
siöge social, oü ils pourront prendre connaissance du bilan, du compte
des profits et pertes et du rapport des commissaires-vdrificateurs ä
partir de-ce jour. • (8552 X) 38561

Gen&ve, le 28 octobre 1920.

Bila.ii au 30 juln 1920
Caisse Fr. 8,028.—
AtoLt eil Banques en franes

suisses „ 515,398.25
Döbitenrs „ 144,298.20
Changes, billets, et mon-

naies ötrangeres „ 32,008.80
Portefeuille titres „ 120,240.—
Mobilier „ 1'—

Fr. 819,969.25

Capital actions Fr. 526,000.—
Reserve „ 26,000.—
Correspondents „ 136,699.60
Cr6diteurs „ 49,376.06
Solde a disposition de l'assem-

hlie glnlrale „ 83,894.60

Fr. 819,969 25

Sur ce benefice, le conseil d'administration proposera aux actionnaires

de distribuer un dividende de 7 %, ce qui absorbera fr. 36,750
et de porter un montant de fr. 25,000 ä la reserve.

Emprunl hypothCcalre 3VI», en 1" raus
da Cercle de Montreux, du z mal 1905

Capital primitif de fr. 600,000 actuellement, röduit ä fr. 400,000

MM. les porteurs de delegations de cet emprunt sont convoquös en
assemblce generale des delegataires

qui aura lieu le Iundl 15 novembre 1920, & trols heures de rapr&s-mldl,
dans les bureaux de la Maison de Banque Ch. Bugnlon & Cie, 1, Rue du
Grand-Chöne, ä Lausanne,- avec l'ordre du jour suivant:

1. Prorogation du terme de l'emprunt.
2. Modification du taux de l'intöröt.'
3. Confirmation du gdrant de la grosse ensuite de modification

survenue dans sa raison sociale. (15314 L) 3838 1

L'admission ä l'assemblde aura lieu sur presentation des delegations

ou de declarations de ddpöt en banque.
Lausanne, le 29 octobre 1920.

Le geranl de la grosse:
Ch. BUGNION.

S. fl. The Ensiisfi Herald, a Montreux
Messieurs les actionnaires sont invites ä bien vouloir presenter

leurs titres, d'Icl au 30 novembre 1920, aux bureaux de la socidte, Rue
de Bon-Port, ä Montreux, en vue de .{'annotation de reduction du capital
k fr. 10,000 suivant decision de l'assemblee gdndrale des actionnaires
du 6 fövri'er 1920. (3212 M) 3844 1

La Direction.

99Jupiter64

3767.

die beste Bleistiftspitzmaschine 50.—

G. Kollbrtinner Ho., Bern

Günstige Verfrachtungen nach
Kanada—New York, Philadelphia,
Antillen, Mexiko—Zentral-Amerika,
Chile — Brasilien, Argentinien —
Nord-Europa -Aegyptcn-Levante-

China, Japan.

Auskunft erteilt bereitwilligst die

Reise- n. Transportgesellschaft

„Schmelz-Italien"
Fracht-ibteUanB ZÜRICH

Telegramme: SUISSITALI

142 (8882 Z)

Sitzungen in Zug
Schöne Sitzungszimmer in Verbindung mit einer vor-
zügl. Küche u. exquisitem Keller im guthürgcrlichen

Hotel Zugerhof (418 Lz) 3684'
• beim Bahnhof. — Telephon — Zug. A. Custer.

Emprunt

de fr. 2,000,000
au 6°/o

Emission
du 25 octobre au 8 novembre 1920

aux conditions du prospectus

Titres de fr. 500 et de fr. 1000, coupons
semestriels au 30 avril et au '31 octobre

Barde 10 ans, au plas
On souscrit pour le canton du Valais
auprfes de toutes les banques et. caisses

de credit mutuel du canton.

DBD

Prospectus ü disposition!
3760

Bücherexperte
Biel

TELEPHON 1469

Einrichtung,InstandsteiluDg
und Nachtrag von Buchhal¬

tungen, Expertisen,
Revisionen. ,i'">

la. Referenzen
Füllfeder-Reparaturen

besorgt rasch
G. Kollbrunnar & Ca,
Marktgasse 14, Barn

tlenS/na«
aden»Carfonad'

toAllcn urfSp

DE Cl

(Bieruntersefzer)
Demandez öftre ä

Goetschel & C°
La Chanx-de-Foiis

Serviettes en Papier

(Papierservietten)
Demandez offra ä

Goetschel & C°
La Chaax-de-Fond»

Lundl, 15 novembre, ä
2 heures apres-midi, on
vendra en misc publique sur
la propri6t4 des Fomy ä
Vlllarvolnrd preis du village
une dlzaine'ilc

moulcsdcrondins
Hlppolite Passa-

plmn it Villarvolar«!
(Canton Fribourg • Dis.
Gruyere). (S0MB) s8".

Stellung
En Montreux

findet man am schnellsten
und sichersteu durch .Ver¬
öffentlichung des .Gesuches
in der „ Feullle d'AvIs da.
Montreux" und in dem

„ Journal et Liste des Etran-
gers de Montreux

Am»rik. Buch führ. lehrt grdl.
d. Unterrlcbtsbr. Erf. gar.

Verl. Sie Gratlspr. H. Frlaah..
B&cherexp., Zürleh. B15

Fallit dtjleli Judos" 51, a Vevey

Dans son assemble g6n6rale extraordinaire du 9 aoüt 1920, la, Fabrique
de jouets «Junos» S. A. (Spielwarenfabrik «Junos» A^G.) (Games and toys
factory «Junos» Ltd.) (Fabrica di giocattoll «Junos» S. A.), dont le siöge est
ä Vevey, ä 6t6 d6clar6e dissoute et sa liquidation prononcöe.

Conformöment ä l'art. 712 C. O., les cröanciers de cette soci6t6 sont
somm6s de produire leurs crdances auprös. de l'un des liquidateurs Paul
Pochon, agent d'affaires patents, iL Montreux. '3712 (3040 M)-

Buchdruckerei POCHON-JENT & BÜHLER in Bern — Imprtmerle POCHON-JENT & BÜHLER ä Berne


	

